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Československá obchodná banka, a.s. 
so sídlom Žižkova 11, 811 02 Bratislava 
IČO 36 854 140 
zapísaná v obchodnom registn Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č 4314/B 
( ďalej len „Banka") 
ktorú zastupujú Ing Ján BoJko 

kontaktné miesto 
adresa 

Ing Vratislava Adam1cová 
SME pobočka Žilma 
Jána Milca 780/14, 010 01 Ž1lma 

a 

Obec Skalité 
so sídlom Skahté 598, 023 14 Skahté 
IČO 00 314 285 
( ďaleJ len "Khent") 
ktorého zastupuje PaedDr Jozef Cech, starosta obce 

(Banka a Khent spoločne ďalej tiež „Zmluvné strany") 
uzavierajú podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka v platnom znení túto 

Zmluvu o účelovom úvere č. 0349/22/08656 

( ďalej len „Zmluva") 

Súčasťou Zmluvy sú Všeobecné obchodné podmienky Banky (ďalej len „Obchodné podmienky 
Banky") a Úverové obchodné podmienky ČSOB (ďalej len „ÚOP") Odlišné ustanoverna Zmluvy maJú 
prednosť pred znením Obchodných podtmenok Banky a ÚOP Podpisom Zmluvy Khent potvrdzuje a 
vyhlasuje, že sa oboznámil s Obchodnými pod1menkam1 Banky a s ÚOP a súhlasí s ich obsahom 

Článok 1. 
Výška, účel a podmienky čerpania úveru 

1) Banka poskytne Klientovi peľíažné prostnedky fonnou účelového úveru do výšky úverového hmitu
=1.300.000,-EUR (ďalej len "Úverový hmit") Úver môže byť čerpaný v súlade s účelom
dohodnutým v teJto Zmluve do 30.06.2023.
V prípade, že Úverový hmtt nebude Klientom čerpaný v dohodnutom období čerpama, zamká
platnosť Zmluvy bez povmnost1 Zmluvných strán uzatvárať k Zmluve dodatok
Banka poskytuJe úver Klientovi na:

A) splatenie Bankou poskytnutých peňažných prostriedkov Klientovi spolu s príslušenstvom
vyplývajúcich zo Zmluvy o splátkovom úvere pre samosprávy číslo 4001/19/022 zo dňa
03.09.2019 v znení neskorších dodatkov a zo Zmluvy o splátkovom úvere pre samosprávy
číslo 4001/18/019 zo dňa 31.05.2018 v znení neskorších dodatkov (ďalej len „Splátkové
úvery");

B) spolufinancovanie alebo refinancovanie oprávnených výdavkov ako aj neoprávnených
výdavkov investičných projektov Klienta, na ktoré sa poskytuJe nenávratný finančný príspevok,
dotácia alebo obdobné finančné príspevky ( ďalej spoločne ako „NFP") a tento každý príslušný
projekt Je špecifikovaný v Zmluve o poskytnutí NFP alebo zmluvy o dotácu alebo v mom
relevantnom dokumente obdobného významu (ďaleJ ako „Projekt"), pnčom tieto náklady budú
realizované z vlastných zdrojov Khenta, t J prostredníctvom kapitálových mvestíc!Í schválených
v rozpočte Klienta a podporovaných nenávratnými NFP z fondov Európskej únie a /alebo zo
štátneho rozpočtu Slovenskej republiky na základe zmlúv o dotáciách a to na základe
zmluvy/zmlúv o poskytnutí NFP alebo zmluvy o dotácu alebo v mom relevantnom dokumente
obdobného významu, v znení prípadných neskorších dodatkov a uzatvorených medzi Klientom
a Slovenskou republikou, zastúpenou príslušným nad1ac1m alebo sprostredkovateľským orgánom
alebo unplementačnou agentúrou (ďalej len ako „Zmluvy o poskytnutí NFP" a v Jednotnom čísle
ako „Zmluva o poskytnutí NFP" a príslušný nad1ac1 a sprostredkovateľský orgán alebo
11nplementačná agentúra v rámci príslušného operačného programu SR ďalej ako „Riadiaci
orgán"),

Česko�eoská obchodná banka, a s 

::/í { 
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údaj o príslušnom projekte podporovanom nenávratným finančným príspevkom z 
fondov Európskej únie a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky a to jeho názvom, 
kódom projektu, uvedením názvu/pomenovania príslušného operačného programu 
a príslušným číslom danej Zmluvy o poskytnutí NFP; 

d) bolo predložené platné stavebné povolenie k príslušnému Projektu (pokiaľ je stavebné
povolenie potrebné), prípadne ohlásenie stavebných prác;

e) bol predložený prevodný príkaz z Účtu Klienta v prospech účtu dodávateľa vo výške
jednotlivého čerpania (v prípade čerpania na Účet Klienta);

ii) v prípade refundácie (refinancovania) - v prospech Účtu Klienta do výšky 100 % faktúry 

vrátane DPH po tom ako:
a) boli predložené relevantné dokumenty preukazujúce účel úveru, a to faktúry

s minimálnou výškou =5.000,-EUR alebo kontrakty/zmluvy (kúpne zmluvy, zmluvy
o dielo, objednávky a pod.) preukazujúce účelovosť každého jednotlivého čerpania
úveru, pričom Banka refunduje uhradené faktúry vystavené najviac 6 mesiacov pred
d110m požadovaného čerpania, alebo refunduje zmluvy uzatvorené najviac 6 mesiacov
pred d110m požadovaného čerpania,

b) podmienky a záväzné parametre Zmluvy o poskytnutí NFP sa zásadne nelíšia od
podkladov k Projektu predložených Klientom Banke a Klient splní požiadavky a
parametre pre realizáciu Projektu a pre čerpanie príslušného NFP;

c) bola predložená každá Zmluva o poskytnutí NFP, z ktorej vyplýva poskytnutie NFP
(alebo prostriedkov) k jednotlivému Projektu. Takáto Zmluva o NFP sa pre potreby
špecifikácie každého jednotlivého Projektu ako aj pre potreby preukázania účelu
a odôvodnenosti poskytnutia Úverového limitu stáva prílohou tejto Zmluvy, pričom
Zmluvné strany sa dohodli, že každá Zmluva o NFP bude obsahovať konkretizovaný
údaj o príslušnom projekte podporovanom nenávratným finančným príspevkom z
fondov Európskej únie a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky a to jeho názvom,
kódom projektu, uvedením názvu/pomenovania príslušného operačného programu
a príslušným číslom danej Zmluvy o poskytnutí NFP;

d) bolo predložené platné stavebné povolenie k príslušnému Projektu (pokiaľ je stavebné
povolenie potrebné), prípadne ohlásenie stavebných prác;

e) bol predložený doklad o úhrade z vlastných zdrojov Klienta, napr. výpis z účtu.
C. čerpanie časti Úverového limitu v zmysle účelu uvedeného v ods. 1) písm C) tohto Článku

Zmluvy môže byť realizované až po splatení Splátkových úverov, a to nasledovne:
i) v prípade financovania - v prospech Účtu Klienta alebo v prospech účtu dodávateľa do

výšky 100 % faktúry vrátane DPH po tom ako:
a) boli predložené relevantné dokumenty preukazujúce účel úveru, a to faktúry v tenníne

splatnosti s minimálnou výškou =5.000,-EUR a kontrakty/zmluvy (kúpne zmluvy,
zmluvy o dielo, objednávky a pod.) preukazujúce účelovosť každého jednotlivého
čerpania úveru;

b) bolo predložené platné stavebné povolenie (pokiaľ je stavebné povolenie potrebné),
prípadne ohlásenie stavebných prác;

c) bol predložený prevodný príkaz z Účtu Klienta v prospech účtu dodávateľa vo výške
jednotlivého čerpania (v prípade čerpania na Účet Klienta);

ii) v prípade refundácie - v prospech Účtu Klienta do výšky 100 % faktúry vrátane DPH po
tom ako:
a) boli predložené relevantné dokumenty preukazujúce účel úveru, a to faktúry 

s minimálnou výškou =5.000,-EUR alebo kontrakty/zmluvy (kúpne zmluvy, zmluvy
o dielo, objednávky a pod.) preukazujúce účelovosť každého jednotlivého čerpania
úveru, pričom Banka refunduje uhradené faktúry vystavené najviac 6 mesiacov pred
dňom požadovaného čerpania, alebo refunduje zmluvy uzatvorené najviac 6 mesiacov
pred dňom požadovaného čerpania;

b) bolo predložené platné stavebné povolenie (pokiaľ je stavebné povolenie potrebné),
prípadne ohlásenie stavebných prác;

c) bol predložený doklad o úhrade z vlastných zdrojov Klienta, napr. výpis z účtu.

Obec Skalité 
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väčšinou hlasov a na plnenie svojich záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy nepotrebuje súhlas, 
povolenie alebo vyjadrenie žiadnej tretej osoby. 

2) Klient sa zaväzuje plniť povinnosti uvedené v ÚOP a ďalej sa zaväzuje, že:
a) bude viesť minimálne jeden bežný účet v Banke a smerovať na tento účet alebo n a  bežné účty

vedené v Banke 100 % svojich príjmov (vrátane celého podielu na daniach v správe) za každý
kalendárny rok,

b) bude dodržiavať pravidlá Zákona č.583/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách územnej
samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov pri čerpaní Úverového limitu

c) Banke uspokojivým spôsobom preukáže, že Zmluva (vrátane jej prípadných dodatkov ako aj
podmienok zabezpečenia a zabezpečovacími dokumentmi súvisiacimi so Zmluvou) bola
preukázateľne doručená príslušnému Riadiacemu orgánu,

d) na výzvu bude predkladať Banke vždy do troch pracovných dní počas doby, kedy je nevyhnutné
plniť stanovené parametre Projektu, ktoré sú sledované zo strany Riadiaceho orgánu:
i) kópie zápisov a správ zo všetkých kontrol vykonávaných týmito subjektmi ako správ

z kontrol, týkajúcich sa verejného obstarávania, pokiaľ bude verejné obstarávanje
realizovať,

ii) kópie všetkých monitorovacích správ, ktoré je poviru1ý predkladať týmto subjektom,
iii) kópie všetkých informácií o skutočnostiach odovzdávaných týmto subjektom, ktoré by mohli

ovplyvniť veriteľské riziko Banky;
e) zabezpečí, aby Projekt bol realizovaný v súlade so všetkými podmienkami poskytnutia NFP a

najmä to, aby boli dosiahnuté parametre a došlo k splneniu podmienok vyplývajúcich zo Zmluvy
o poskytnutí NFP a z pravidiel pre poskytovanie NFP vzťahujúcich sa k Projektu (ďalej len
,,Pravidlá");

f) umožní kedykoľvek na požiadanie obhliadku Banke, Riadiacemu orgánu (alebo subjektom nimi
určenými) a predloží podklady a infonnácie, ktoré možno rozumne vyžadovať na overenie
účelovosti použitia peňažných prostriedkov z úveru na realizáciu Projektu a uskutočnenie
Projektu v súlade zo Zmluvou, Pravidlami, podmienkami;

g) bude Banku bez zbytočného odkladu písomne informovať o prípadných zmenách Zmluvy o
poskytnutí NFP a o prípadnom porušení Zmluvy o poskytnutí NFP alebo Pravidiel zo strany
Klienta a taktiež sa zaväzuje predložiť Banke každý dodatok Zmluvy o poskytnutí NFP;

h) bez predchádzajúceho písomného súhlasu Banky nezmení a ani nezruší žiadny osobitný účet, na
ktorý sú, resp. budú smerované platby NFP a ani dispozičné oprávnenia k tomuto účtu a.ani
v Žiadosti o platbu NFP neuvedie iný účet, pokiaľ tento účet bol vedený Bankou a bol Klientom
označený ako účet pre príjem prostriedkov, predstavujúcich NFP;

i) bude Banku infonnovať vždy do troch pracovných dní o každom rozhodnutí o znížení alebo
nevyplatení NFP alebo jeho časti a poskytne Banke kópiu takéhoto rozhodnutia;

j) na výzvu bude Banku informovať vždy do troch pracovných dní o (i) podaní Žiadosti o platbu
NFP, (ii) rozhodnutí o výplate NFP alebo jeho časti a poskytne Banke kópie týchto dokladov;

k) bude bez zbytočného odkladu písomne informovať Banku o porušení právnych predpisov,
ktorých predmetom je ochrana životného prostredia, pričom v tejto informácii Klient uvedie
opatrenia, ktoré prijal alebo hodlá prijať na nápravu tohto porušenia;

1) predloží Riadiacemu orgánu originál alebo úradne osvedčenú kópiu Zmluvy alebo jej dodatku do
l O kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy alebo jej dodatku;

m) bude Banku pravdivo a bezodkladne písomne informovať o zavedení ozdravného režimu alebo
nútenej správy voči jeho osobe bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti dozvedel.

3) Okrem prípadov porušenia Zmluvy obsiahnutých v ÚOP budú rovnako za porušenie Zmluvy
považované tiež nasledovné skutočnosti:
a) porušenie ktoréhokoľvek záväzku dohodnutého v ods. 2) tohto Článku Zmluvy;
b) Došlo k prípadu porušenia Zmluvy o poskytnutí NFP alebo Pravidiel a v dôsledku toho môže byť

ohrozené splácanie akejkoľvek čiastky splatnej podľa Zmluvy v dohodnutom tenníne, alebo
Klientovi vznikla alebo môže vzniknúť povinnosť vrátiť poskytnutý NFP alebo jeho časť.

c) Banke nebol do 30.06.2022 predložený schválený rozpočet Klienta na rok 2022 so zapracovaním
pijatého úveru (podľa tejto Zmluvy) a jeho splátok.

d) Celková suma dlhu obce alebo vyššieho územného celku prekročí 50 % skutočných bežných
príjmov predchádzajúceho rozpočtového roka

Obec Skalité 
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4) Pokiaľ bola táto Zmluva vyhotovená v listinnej podobe, bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z
ktorých každá zo Zmluvných strán dostane jeden rovnopis_ Všetky rovnopisy Zmluvy majú právnu
silu originálu_ Pokiaľ bola táto Zmluva vyhotovená v elektronickej podobe, bola vyhotovená v l 
rovnopise, ktorý bude každej zo Zmluvných strán elektronicky doručený po podpise všetkými
Zmluvnými stranami_ 

5) Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že po prerokovaní Zmluvy sa zhodli na jej obsahu vo
všetkých bodoch a Zmluvu uzavierajú na základe svojej slobodnej a vážnej vôle_ 

V prílohe: 
Príloha č_ 1 - Vyhlásenie klienta Československej obchodnej banky, a_s_
Príloha č_ 2 - Predkladanie Dokumentov

V Žiline, dňa __ -�\--��:)022 

Československá obchodná banka, a.s. 
Ing_ Ján Bojko Ing_ Vratislava Adamicová 

· · · · · · · · · · · · · · · · · . . . .  . 

Banka 

V -�-�-------·---, dňa ____ ?_!·---�-� .. --.?�??

Obec Skalité 

Klient 

Preukázanie totožnosti podpisujúceho: 

 
Obecné zastupiteľstvo rozhodlo o uzatvorení Zmluvy na svojom zasadnutí dňa !.(/_�?.!.:-·Klient 

tvrdzuje
zároveií 

týmto 
splnenie 

vyhlásením 
podmienok 

v zmysle 
požadovaných 

ustanovenia 
právnymi 

§ 11 zák_ 
predpismi 

č_ 
pre 
369/1990 

platné 
Zb. 
prijatie 

o 
úveru 
obecnom 

podľa 
zriadení 

Zmluvy.
po

 

Československá obchodná banka, a_s. 

Obec Skalité 
PaedDr Jozef Cech, starosta obce 

Preukázanie totožnosti od isu ·úceho: 
Doklad totožnosti: OP/� ��
Pl 'd kl d v • atnost O a LI totozne
Preukázanie verifikoval :11
dňa 3t11l 1012 

Obec Skalité 



(. 
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Klient prevzal 

Osobne v listinnej podobe D 

� Zaslaním elektronickou poštou a ako Klient mám naďalej záujem o ďalšiu komunikáciu
11, d t ·t Z 1 1 1 t· 

. 
k · fi d · ..S-fa!""o. h.ŕ:il ();;, ./ '/. .1-.-L 01 a om eJ o m uvy v e e< 1on1c eJ onne na a resu . ............. . r.�(\.,��.:i .. .C.':\<�.«-·. ::>.l.-...  . 

l. Všeobecné obchodné podmienky
2. Úverové obchodné podmienky

, . 3 1. 03. 2022 Datum podpisu: ......................... .. 

Československá obchodmi banka, a.s. Obec Skalité 



Klient 

Obec Skalité 
so sídlom: 
IČO:· 

023 14, Skalité 598 
00314285 

zapísaný v obchodnom registri vedenom 

Vyhlásenie klienta Československej obchodnej banky, a. s. 
(ďalej len „Vyhlásenie klienta ČSOB") 

súdom , oddiel Sro , vložka č. 

Obec bola založená v roku 1990 zákonom č. 369/1990 
Zb. o obecnom zriadení, spôsob zriadenia - zo zákona č. 369/1990 Zb. 

( ďalej len "Klient") 
zastúpený: PaedDr. Jozef Cech, starosta obce Skalité 

vyhlasuje, že 
* 

1) O je právnickou osobou existujúcou podľa práva Slovenskej republiky riadne zapísanou v obchodnom registri, že predložil Banke aktuálny výpis z obchodného
registra príslušného súdu a doložil Banke všetky prípadné skutočnosti doteraz nezapísané v obchodnom registri;
O je právnickou osobou existujúcou podľa práva Slovenskej republiky ako ..........
O je fyzickou osobou podnikajúcou na základe živnostenského oprávnenia zapísanou v obchodnom registri, že predložil Banke aktuálny výpis z obchodného registra
príslušného súdu a doložil Banke všetky prípadné skutočnosti doteraz nezapísané v obchodno� registri;
O je fyzickou osobou podnikajúcou na záldade živnostenského oprávnenia a predložil Banke toto oprávnenie;
[8J je právnickou osobou existujúcou podľa práva Slovenskej republiky ako obec ........
O iné (špecifikovať)

2) nemá osobitný vzťah k Československej obchodnej banke, a. s., Žižkova 11, 811 02 Bratislava podľa príslušných ustanovení § 35 zákona č. 483/2001 Z.z. o bankách v
platnom znení a že údaje poskytnuté Banke o tejto skutočnosti sú pravdivé a úplné;

3) nemá žiadne záväzky po lehote splatnosti voči svojim veriteľom, štátu, prípadne iným subjektom, ktoré by mali negatívny vplyv na schopnosť Klienta uhrádzať jeho
P.. 

. . . .. • - . ·--· •-------- -- ' --- -- ------- - ----- - - ------- - ---- ------ ----

Identifikácia veriteľa 
Obchodná spoločnosť/meno a priezvisko/iné označenie 

veriteľa 
nemá 

Výška záväzku po splatnosti 
Doba omeškania 

IČO/RČ celkom (v EUR) 

4) nie je mu známe, že by proti nemu bolo vedené alebo mu hrozilo. súdne, rozhodcovské alebo iné konanie, ktorého výsledok by mohol negatívne ovplyvniť jeho finančnú

*) Krížikom označiť vhodný text, prip. doplni.ť bližšiu špecifikáciu 
**) Netýka sa FOP 
V prípade negatívneho stanoviska sa uvedie - nie, nemám, nie sú, apod. 

1 

� 

V' 
� 

C', 1 

� 



a majetkovú s1tuácm alebo mohol mať negatívny vplyv na Jeho schopnosť uhrádzať platobné závazky vyplývaJúce zo Zmluvy a me Je mu známe, že by takéto koname 
bolo vedené alebo hrozilo voči tretím osobám, ktoré zabezpečujú pohľadávky Banky voči Klientovi, alebo voči tretím osobám, za ktoré poskytol Klient akékoľvek 
zabezoečeme ich závazkov, s vÝmnllrnu konaní uved 

Identifikácia protistrany Konanie začaté/hrozí Druh konama 
voči Klíentov1/treteJ Celková výška čiastky, ktorá súdne/rozhodcovské/konkurzné/mé Obchodná spoločnosť/meno a pnezv:sko/iné označenie osobe (uviesť) je predmetom sporu (v EUR) (uviesť aké) protistranv/ICO/RC 

me Je mu známe 

5) neposkytol žiadne zabezpečeme za závazky tretích osôb (vrátane notárskej záp1smce a blankozmenky) a Jeho maJetok me Je zaťažený záložnými právami am mým1
v 

. . . . - - - - -

e .... e '" - �,..., - - -- - - ,_,_ 

Druh zabezpečema Čl práva (Záložné 
- - ---

Dlžník (obchodná 
- -- -- - ---

Záložný venteľ (obchodná 
- ---

Výška Splatnosť 
právo, Vecné bremeno, Vyhláseme spoločnosť/meno 

a pnezvisko/IČO/RČ) 
spoločnosť/�eno Záloh zabezpečovanej zabezpečovanej 

6) 

7) 

ručiteľa, Blankozmenka, Notárska 
zámsnica s exekučným titulom, mé) 

neposkytol 

m 

Obchodná spoločnosť 
Materská škola, Ústredie 632, Skahté 
Základná škola s materskou školou, Kudlov 781, Skahté 
Obec Skahté - prevádzkáreň, príspevková orgamzácia 

--- -

nemá 

� --- --
Obchodná spoločnosť/meno a priezvisko 

*) Knž1kom označiť vhodny text, pnp doplmľ bhžšrn špec1fikacrn 
**) Netyka sa FOP 
V pnpade negabvneho stanoviska sa uvedie - rne, nem am, me su, apod 

k 

--

a pnezvísko/ICO/RC) pohľadávky (v pohľadávky 
EUR) (MMRRUU\ 

d hl h h led '--h ' -h osôb
IČO Výška podielu v % 

37911864 100 
37812386 100 
35996111 100 

IČO/RČ Vvška podielu v % 

2 









Investičný úver ŠFRB 31749542 nečerpané 30 rokov - od 2021 
Investičný úver ŠFRB 31749542 nečerpané 30 rokov - od 2021 

19).. celková angažovanosť skupiny s klientom hospodársky spojených osôb v rámci KBC skupiny je vyššia ako 1 mil. EUR (vrátane požadovanej angažovanosti) nie

Klient vyhlasUJe, že údaje uvedené v tomto Vyhlásení klienta ČSOB sú pravdivé, aktuálne a úplné 
Klient sa zaväzuje, že bude Banku mfom1ovat' písomnou formou neodkladne, naJneskoršie však do 14 dní od ich v.zrnku o tom, že došlo k zmenám skutočností uvedených 
v tomto Vyhlásení klienta ČSOB.

V Čadci dňa .22.02.2022 

•) Knžtkom označiť vhodny text, prlp doplniť bližšiu �pec1fikácm 
.. ) Nelyka sa FOP 
V pnpade negalwnel10 stanoviska sa uvedie - me, nemám, me su, apod 

Klient
Overenie podpisu/totožností: 

ŕ5/co22 Pod Ja ll.\L 1•iici1vllľ<-J k11rí11• c. .. p,u/pľ,,r::1 
1,i,Urr;,t��l3;;:17

I<

. (�í!:;!Jl!ľll'c;;,c/ .. · ··:·· .. :::: 1 � 8c}, .. I ........ 7; ot/ c .  
... �L , ..... . bvto,u 

.... .
fJt 

 
F 

,2 ? .. �
/ .,-· ,o•.i„l,f.1f',c1!1/k" Ol., l"'"f'" 

�� � � 

� �,J,ľ., l'.:'- �-�:f:) \ti \��- ·�·'1,ľ;q . 

�--,·- '. f.f 

�· •:.....r ' ...,, ! 
. .,, �' 

"' ..-, \"- r '<!t JJ: r ·�"f:;/--...::....:� 
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Zmluva č. 0349/22/08656 Príloha č. 2 

Predkladanie Dokumentov 

Klient sa zavazuJe v zmysle bodu 15, písm f) ÚOP, pravidelne predkladať 

• ročne, naJneskôr do 35. dňa príslušného kalendárneho roka
súvahu podľa platných účtovných predpisov 
výkaz zJSkov a strát podľa platných účtovných predpisov 
finančný výkaz o prÍJmoch, výdavkoch a finančných operáciách 

• ročne, najneskôr do 30.06. príslušného kalendárneho roka
záverečný účet obce 
správu hlavného kontrolóra 
správu audítora 

• vždy do 35 dní od schválema v Obecnom zastupiteľstve
rozpočet pre nasledujúce rozpočtové obdobie 
zmeny v schválených rozpočtoch 

• na vyžiadame Banky - do 1 O dní
ďalšie doklady súvisiace s finančnou situáciou Klienta, najma výkazy mformujúce o 
stave a štruktúre dlhu a závazkoch Klienta, ktoré sú potrebné pre výpočet zákonnej 
zadÍženost1, resp zavedema ozdravného režunu/núteneJ správy 
časovú štruktúru pohľadávok 

Č'e�loví)hska obchodna banka, a.s
.,1� "� __) 

Obec Skahtc 




